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81 
ROZPORZĄDZENIE MINISTRA · tEGLUGI I GOSPODARKI ~WODNEJ 

z dnia 8 lutego 1960 r. 

w sprawie pomiaru morskich statków handlowych i wystawia oia świadectw pomiarowych . 
• \ . , I . 

Ni! odstawie art. 31 przepisów z dnia 11 maja 192.1 r. 
o ' ponda ze morskich statków handlowych (Dz. U. z 19-21 r; 
Nr A1; ~oz. 422 i z 1950r. Nr 20, poz. 111) zarządza się, co 
następuj 

§ 1. Ilekroć w rozporządzeniu' niniejszym' powołane - są ' 

artykuł bez bliższego określenia, należy przez to rozumieć 
artykuł przepisów z dnia 11 maja 1921 r. o pomiarze m()r­
sk-ich st tków handlowych (Dz. U. z 1921 r. Nr 41, poz. 422 
i z 1950 T. Nr"20, poz. 111). I 

§ 2. Pomiar statku ma, na celu ustalenie pojemności st~t-
ku brut i netto craz wymiarów rejestr;owych statku. 

§. 3. 1. Pomiaru statku dokonuje się . według .zasad okre­
.. ślonych w Międzynarodowych przepisach o pomierzaniu stat~ 

ków (w dawnictwo książkowe Polskiego Rejestru Statków), 
zwanyc diilej "przepisami pomiarowymi". 

2, ' odany wart. 5 sposób zwykły pomiaru jest równo­
żnaczny "f pomiarem wewnętrznym okre~lonym ~ w przepisach 
pomiaro wych i wykonywany jest według prawidła pierwsze­
go tych przepisów. Podany wart. 5 sposób skrócony pomiąru 
jest ró noznaczhy z potni arem zewnęt~żnym określónym w 
przepisa h pomiar.owych 'i jest wykonywany według prciwi-
~lłćl drug~ego tych przepisów. • 
. 3. ~ta: żądanie właściciela, armatora lub ' kapitą.na statku 
organ pomiarowy dokona dodatko"ivego pomiaru ~ wystawi 
specjalnświadectwo pomiarowe według zasad pomiarowych 
ustalon ch przez Zarządy Kanału Sueskiego i Panamskiego. 

§ 4, 1. Pojemność brutto statków i urządzeń pły~vających 
, 'o prast j budowie, nie służących do przewożenia ładunku 

lub pasażerów, a używanych w żegludze na morskich wo­
dach wt· wnętrznych " i terytorialnych, jak również statków 
rybacki h o długości całkowitej nie przekra(:zającej 10 m 

. n. ależy \ s. talI.'ć .. napodstawie iloczyn.u trzech zasadniczych ,wy-, 
miarów sta~ku, pomnożonego . p[ze:i wspÓłczynnik pełno tli-
wości.k dluba. -, .' . . 
. / 2. {)igan pomiarowy .ustala techniczne przepisy dotyczą­
ce wymerzania trzech zasadniczych wymiarów oraz wielkość 
współcznnika pełnotliwości kadłuba dla zasadniczych typów 
statków i urządzeń pływających. 

§ 5. Zasady i sposób pomierzania statków specjalnej kon­
strukcji Graz statków bezpokładowych, do których nie mogą' 
być zas osowane przepisy pomiarowe, określi' instrukcja Mi-
nistra eglugi i Gospodarki Wodnej. . ' ;; , 

§ 6; 1. Pomiaru statku dokonuje się w legalnych jednost-
'. kach iar ustalonych w · rozporządzeniu Rady Ministrów . 

z ania 1 lipca 1953 r. w sprawie prawnie obowiązujących jed­
nostek iar (Dz. U, Nr 35, poz. 148). 

2. V świadectwie pomiarowym oraz protokol~ pomiaro-, 
wym ~jenmość brutto i rietto należy podawać w~ metrach 
s'~eście nych .1 .d. ngie.r'skiCh · tonach . rejesfroWYCh., stósując 
współcz nnik przeliczeniowy i dokładność' zgodnie z art. 6 
przepis w pomiarowych. , 

,§ 1 l. Zasadniczymi ' narzędzi~mipomiarowymi , do wy-
konywapia pomia-rów statków są: ' 

... 1) prz miary-wstęgowe stalowę, -;i( 

\ 2) pu miary rozsuwne. 
'. ' 3) prż miary składane lub sprężynowe, 

;; . '4) kąt mierze. 
<:~': , ' 2. arzędzia pomiarowe używane do pomiarów statków 

\wymag ją uprzedniego uwierzytelnienia priez Główny Urząd ' 
Miar b dż właściwy miejscowo' okręgowy urząd miar. 

§ 8 l. Z postępowania pomiarowego sporządza się pro­
tokół p0miarowy i wystawia świadectwo pomiarowe w try_' 
bie okI' ślonym wart. 21 i 22. 

2. ' W przypadkach wyjątkowych, " gdy okolicznośdł sp 0-

wodowane warunkami· eksploatacji statku wymagają ' natych­
mia'stowego wystawienia świadectwa ' pomiarowego, a statek 
posiada. wiarygodne obce świadectwo , pomiarowe, organ po- . 
miMow~ może na" tejpodsta.wie-· wystawić tymczasowe świa-'''; 

dectwo pomiarowe, ., podlegające wycofaniu w terminie przez 
organ wyznaczonym. 

3. Organ pomiarowy obowiązany jest prowadzić dziennik 
pomiarowy według wzoru określonego W załąc.zniku' or1. 

. § 9. Każdy pomierzany statek, otrzymuje cechę.pomia.­
rową, która obejmuje numer dziennik'apomiarowego i. pg. 
jenlność netto. Cechę pomiarową umieszcza się na statku· 
w miejscu i w sposób podany wart. 5 przepisów pomiaro-
'\Tych, - . 

§ 10. 1. ' Org;m pomiarowy wystawia swiadectwo pomia­
rowe w' trzech egzemplarzach. Dwa egzemplarze otrzymuje 
właśCiciel, armator lub kapitan statku, .a jeden egzemplarz 
przechowuje organ pomiarowy. 

2. Na żądanie właściciela, armatora . lub kapitana statku 
organ pomiarowy może wystawić wyciąg ze świi'ldechva po" 
miarowego według wzoru' określonego w załączniku nr 2. 

§ 11. Ustanawia się następujące wzory świadectw po-
miarowych: l " _ 

l) wzór A dla statków pomierzanych sposobem pomiaru we­
wnętrznego (załącznik. nr 3) i wzór B dla statków pomie~ 
rzanych sposobem pomiaru zewnętrznego (załącznik nr 4), 
zgodnie z art. 4 przepisów pomiarowych, 

2) wzór C dla statków pomierzanych zgodnLe z § 4 ust. 1 
niniejszego rozporządzenia (załącznik nr 5), _ 

3) wzór D - tymczasowe świadectwo pqmiarowe . wystawia­
ne zgodnie . z § 8 ust. 2 niniejszego : rozporządzenia (za­
łącznik nr 6). : 
§ 12. Swiadettwo pomiarowe wystawione wedłó:g ' wzo-. ~ . ~ 

ru A i wzoru C pozostaje. w mocy dopóty: dopóki statek? któ-
remu zostało wydane, nie zostanie tak z.mieniony, że nre. bę­
dzie odpowiadał szczegółoII\ dotyczącym. pojemności 'lub opi­
su podanym w. świadectwie pomiarowym. Jeśli zmiana taka 
nastąpiła, a statek został powtórnie zmierzony w dostatecz-

. nyII\ zakręsie, .to świadectwo pomiarowe należy zmienić lub 
odnowić, zależnie od decyzji organu' pomiarowego. 

§ 13. 1. Ważne świadectwa pomiarowe wystawiane nit 
podstawie dotychczas obowiązujących przepisów zaChowuj" 
moc na równi ze świadectwami wy~taw~onymi na po(lstawie 
niniejszego rozporządzenia. : .. " , 

2. Na żądanie · właściciela, armato~a ' lub. kapitana statku 
organ pomiarowy powinien dokonać .pąmiaru statku i wy-' 
stawić nowe świadectwo pomiarowe na 'podstawie nii1iejsze'" 
go rozporządzenia również dla statkuposiadaj,ącego · ważne 
świadectwo pomiarowe wystawione -na ~odstawie dotychczas 
obowiązujących przepisów. ' , 

§ 14. P9miar kontrolny . statku ·. obc~go nie możepo:wo" 
dować kosztów i przestoju sta~ku z zastrz~żeniem zasady ~wza" . 
jemności. . " ' . j-~ _ .. 

§ 15. Traci moc rozporządzenie Ministra Przemysłu i Han'" 
dlu z dnia 24 listopada 1921 r.~ sprawie wykonaniaprzepi­
sów z dnia 11 maja 1921 r. o pomiarze n19rskich statkó\" han" 
dlowych (Dz. U. Nr 105, poz. 906 z późniejszymi zmianami) .. 

§ 16. Ro.zporządzenie wchodzi w życie z dniem ogłó­
sienia. 

MInister 2:eglugi i Gosp?darki Wodnej~ SI. Darski 

l . 
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I . WZóR STnONICY DZtENNiKA POM1AllOWIGO 
~OLSkl a-EJEStR STATI(OW 

- .~ ..:. .'-- ..: . -

Zał4ethlkł do rozporz4dtenia Mini· 
Itra Zegluql I Cóspodarki Wodnej 
% dn·la 8 lutego 1960 {. (poz. 87), 

Załącznik nr l. 

_~~._ _ __ ~_ _ . P ' .~ 3- ~ .. 'J t • 

Nt POi:~ądko~JJ _ ~ • )N~iWtl :tatku .. . _ J Port Oi6ćie~»st,~ .. \ . roz~St~~~~a!czll f _, BUdÓ~~ict!l; r~ ttlftejsce b~dotlJ!J 

" 

Sp~Gjalne śWiadeĆłWQ pOn'lji'itow~ 
.. - s · - ( • . ,. 

r6dfłj data temat 
brutto 

Data wIIstawienia . ' I ' fi ' d -. , I • . " .. 1 _ o. " K " ,, ' I' .. . ..;;:;..;;.~ ..... -,..:n"-"""'F' ___ - .-1 '-') 

NA fotmuLą r~.u .. '. R"I- '" I. ) ____ ...... ..... __ _ 

Według prau:idła 
'. 

DhJ~Óś.ć tęj. -~ ? ' Z? ~ .. . le • • sp" w ł '~ r )' r 2 " m~ 

" 

tonaz 
netto 

Steroko~ć rej, . . ' re ' I . z '1' ' s , ~- ,~. ~--~~ ) . ------.... - . ...... . ) ~ .. ~ ... . -_ .. . ·1 .............. -----

Głęłl()ł:o_ś_ć ..... I ____ ~ 
• ~.l L .. . . ~~ ·d .~ ~. _, .1 . - ry " 7 e ' I ' ~. ' " .. ' . . _ " -.. I 

I Głębo~oŚć. II l · :. · ! • z '1:. ..... . x , 

Obwód 

DlugO·;t cAlkO:~;'. ...... .1· ,. "" .1
1

,. ,,, , ' o "T' '"," :" ,:' :::.'::OIyW~9~,: , :" 
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Pójetnńo~ć m S 

.~,-" . • ·~cu L~ .~I • • p- - . 
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- , • fi o " ·v ··z ' J . R X '- WET ~ '-. l ' ... ~~ . ~._-~= ' -

Pojemność mS 

N~ttó. _ ~J'n 

;'<;;, " 't!. ~; .... ó· .. " -. -, Ji' ... .. • -y : .. 
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I 

ZałacmJk m 2. 

POLSKI REJESTR ST A TKOW 

WYCIĄG 

ze. świadectwa pomiarowego nr ........ .........................• 

~ dnia' ............................. 19 ................. r . 

. -....... __ .......... ...... .. .. __ .. --... _---_ ... __ ........ ... _ ... _-.-._--- . ~ ..... _-_ .. _._-_ :. _._- ~ _ .. ... :.. 
(n!lzwa !ilatku) 

Rodzaj statku Portmaderz!}stg Svgnał 
r07.ro7.mH1 !C7,H 

/ 1 

N a p ę d 

Arm ato{" 'Miejsce rok bUdOHJ!1ł . Budou' ni('z~ 

1
:;;--.· ---I 

'. 

\V gm jar g r e es t r o w e 

l 1}'ługość ......... ~ .................. ............. ......................... ... .......... ....... ....... .......... .. .. ... ............ .... .................. 1 .•••. . . 

2 Szerokość ......................... ......................................................................... ...... ............... ..................... .... ...... ........... .. ................. .... ......... ... ... ..... ...... ..... .. .... . 

3. Głębokość {do pokładu pomiarowego) .. ............................ .. : ... ..... .. .. ..... ....... .. .... ..... .. .......... . .... ........................................................................ .. 

4. Głębokość (do pokladu górnego) ................................. .............................................. ...................... ... .. : .. ... ........ .. : ............................ ............ ' ....... . 

5. Długość całkowita .. ;.~ ............... .... ........ ...... ....................... .... ...... ........ ....... ...... ... : ... ........ .. .. .. ............. . .......... ....................................................................... . 

Brutto 

P< trącenia 

N e t l o 

p( mieszczeIJia otwar.le: 

l Po;emność sta'lku 

• --------li-!-rr-I~-Ir-u-(I-l -S-Zt->śc-. ie-' n-J-ł ,!-C-h-------,--------.-W--19-P-~-ch--r-~j-r-st-tQ-,-IH-;c-j,--------1 

Zgodnoś.ć powyższe.go wyciągu z dall!Jm~ PQda/l!JiUi w wyżej wgm.ienio-n!Jm ś luiaaectwie pomiarowym stwierdzam. 

Cdańsk, dnia ........................................... ~.19 .. _ ....... r. 

(inspek to r pomi<HoWJII 
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POLSKA RZECZP.OSPOUTA LUDOWA 
PEOPLE'S REPUBLIC OF POLAND 

ŚWIADECTWO PQMIAROWE 

Nazwa statku 
Name ol ship 

TONNAGE ' CERTlFICATE 

P 0 Z. 87 

Załącznik nr 3. 

W zór A 
~tr. 1) 

Rodzaj statku I Narodowość · I Po.rt macierzys ty 'I Sygnał rozpoznawczy I Napęd -
Description ot ship ~ Nationality Port ot registry Signal letters Propelled by 

Data wodowania I Rok budowy I Mi ejsce bUdO W)1 Budowniczy 

I 
Ann ator 

Date ol la unching. . When built Wl:ere built . Builders name Owners name . 

. Ilość pokładów , I Kształt dzi'obu I Ilość śrub . Number ot decks Descriplion ol bow Number of screws , 

. ilość maszr6w Rodzaj silnika napędowego . 
Number of masts 

I Kształt rufy 
Description ol stern I Description of propelling machInery 

Olinowanie I Materiał Rigged Materia ł 

Wymiar y rejestrowe ldentifi cation dimeRsions 

Pomieszczenie pod pokładem pomiarowym 
Space beJow tonn il ge . deck 

l .J.etiędzypokład Tween deck-space ................. _ ............... . 
'ZamkniE: te pomieszczen ia w otwartym między­
pokładzie ochronnym 
Closed space!; in open shelter-deck space, 

Dziobówka Forecastle ................................................................ . 
Zamknięte pomieszczenia w.l otwartej dziobówce. 
Closed spaces in open [orecastle 

• •• _ • •••••••• _ • • •• ••• • • •• •••••• • ••• • ••• •• ••• •• • •• ••• • • • •• • u ~ •• • • •• • • • •• • uu ............... . ... . ........... . 

Sredniówka Bridge space ....... ..... ......... ................. . 
ZamKnięte pomieszczenia ' w otwartej śreoniówce 
Clos(>d spaces in open bridge space 

Szaniec --Break or .rarsed deck .......... _ .............................. . 

Rufówka Poop .................................... ............................... . 

Zamknięte pomieszczenia w .otwartej rufówcę 
Closed spaces in opeJ.l poop 

........ _ ~ ............... _- ----_ ..... _--_ ........ _----.... -..................................... _ ................ . 
Skrzynia Trunk space ......................................................... . 
Pokładówki DeckllQ!!.ses .. ........ : ........ ...................... : ... _ ...... . 
Pomieszczenia nad górnym pokładem wliczo-
ne jako część siłowni ' 
Spilces above lhe upper deck Inc1uded as par t ol 
the propel)ing-machinery space 

Dodatek na zrębnice .lukowe Ex~css of hll tchways 

Pojemność brutto 
Gross tonnage 

Metry 
sześcienne 

Cubic 
metr€s 

I 
Ilość Kom inów. 
Number of funne>ls 

Pojemnqść brutto Gross tonnage 

Potrącenia Deducthms 

l 
Kapitan 
Master 
Załoga 
Crew 

I Magazyny 
I prowiantowe 

Provision rooms 

Pomieszczenia 
dla nawigacji 
Navigation spaces 
Pomieszczenia pomp 
Pumprooms 
~przęt bosmański 
Boatswain 's stor es 
Pomieszczenia żagli 
Sail rooms 
Pomieszczenia 
balastu wodnego 
Waler ballast spaces 

Metry 
sześcienne 

Cubi c 
lnet res 

-

Pozost aje = pojemność netto dla żaglowca 
Rema inder = Ne t tonnage, if ship solely 
propelled by sails 
Potrącenie dla siłowni 
Deduction for prope.l ling - machinery spaces 

Pojemność netto dla s latkuz nap-ęden1" 
mechanicznym 

Net tonnage ił ship propelled by machinery 

.. 

Metry 
Mclres : 

Metry Tony 
szeŚC i e11 1L rejes t rowe 

Cubic R egis ter 
metres ton s 
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. 

. 

S~ierdza się, że wyżej wymieniony st~tekzostał pomi erzony' zgodni e z Międzynarodowymf przepisami (1) pomierzani G . 

, st tków .oraz że jego pojemność według prawidła I wymienionych przepisów została podana w niniejszym świadLctwie 
Th s is to certify that th e above - named ship has I;>een measured in conformity with the int ernational regul a tions for tońna ge meC!­
su ement ol ships and tha t her tonnage under Rule l ol the sa id regulations is as stated in this tonnage certif icate 

Pcp emność brutto .................................................................................................................... , ............. _ ........ _ ...................................................................... . 
Gr ss tonnage 

Pc ' emność netto .................. : ............................................................................................... , .................................. ~ ............................................................... .. 
Ne tonnage , 

. 

Wydane przez 
Issu€d by th e 

Gdańsk, dnia 
on th e 

_ ................. .......................... 19 ...... r. 
. DYREKTOR 
. DIRECTOR 

Inspektor pomiarowy 
Tonnage surveyor 

Wzór A 
(str. 2) 

V yrniary i objętość netto pomieszczeó. otwartych nie wliczonych do pojemności brutto 
D Im ensions and net cubic capa'City ot open spaces not mc!uded m Grass ·tonn il ge 

--~--~----~--------------~--~--~--~--Metry 
sześc i enne 

C,u bjc" metres 

Objętość pomieszczeń siłowni stanowiących 

podstawę do obliczenia wielkości potrąceń 

dla siłowni i wliczonych w tym celu do obję­
tości brutto 

. The cubie capa city of propelling-mac.hinery spa­
ces upon which the ' propeJJing-power allow.ance 
is based and which has therelore been inc!uded 
in the Gross tonnage • 

Poniżej pokładu górnego · 
Below the ' upper deck 

Powyżej pokładu górnegt 
Above the upper deck 

Razem 
Total 

Metry 
sześc i enne 

Cu bi c mr-' tres 

Objętość pomieszczeń siłown i położonych na 
ub nad górnym pokładem' odpowiednich dla 

zaliczenia ich do pomieszczell siłowni; le<;:,z 
w rzeczywistości nie wliczonych do pojem· 
ności brutto 
[rhe cubie capacity of spaces, on .or above the 
upper de ck eligibl e for mcluslOn m the propel­
ing-machin ery space but not aetually incJuded 
in tbe Gross tonnage ------

Metry 
sześcienne 

Cubic m et r ec: 

Tony 
re j estr c,we/ 

Regis1 er lon ; 

Metry 
sześc i ennE' 

Cubic m-etres 

Tony 
re jestr_owe 

Regis1er tom 

Objętość: pomieszczeń dna podwójnego nie wliczonych do 
pojemności brutto, które mogą być wykorzystane do prze· 
wozu wedy balastowej, zapasów ·(np. wody zasilającej lub 
pitnej), paliwa lub ładunku wędłl.lg numeracji od dziobu do 
rufy 
Cubic capa city of double·boltom spaces not included in lhe Gross 
tonnaci'e 'and ava ilable for carrying waler ballast, stores (e. g. fe ed 
waler- on drinking.walerJ, fuel oil or cargo, numbered lrom for · 
ward to aft 

• 

r"t etry 
sLescienne 

Cubic metrc 

'Tony 
rejestrowe 

Registe r t om 
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POLSKA RZECZPOSPOLIT A LUDOWA . 
PEOPLE'S REPU8llC OF POLANO 

ŚWIADECTWQ.POMIAROWE 
TONNAGE CERTlFICAT& 

Nazwa statku 
N_me at ihip 

Po~ . 8'J 

Załącznik nr 4. 

Wzór B 
~tr. I} 

Rodzaj statku 
. Description. ol shlp 

I 
Narodowos.' Ć I Port macierzysty ,. Sygnał rozpoznawGzy '1 Napęd 
Nationality Port ol registry Signal letten . Propelled by 

-------~~------------~--------------I Data w.odowania 
Date ol laUllching When built Where built Builders Ilame Owners nam e 

t1.loś, pokładów 

Numberof decks 

I. 
Rok budowy ł Miejsce bUdOWyl Budowniczy l Armator " 

I 
Ksz-ta-ł-t-d-Z-i-O-b-U--------~'~. -Il~O-ś-ć--śr~u-b-. ·'~·--------~-----------------------I 

Descriptioll ol bow 'Number ol screwl 

Ilość masztów 
Number ol mast. 

- ł KSZ!3łt rufy . , Rodz3] silnika napędowego 
Description ol stem Description ol propellihg machiner'y 

Olinowanie 
Rigged 

-----+~~~~~----~---------------

l Materi3ł ł Ilość kominów 
Material . Number oIfunnels 

--------------~--~------------~------~~----I 

. Wymiary rejestrowe Identiflcatlon dimenslon. 

Długość na najwyższym pokładzie od tylnej krawędzi dziobnicy do tylnej krawęd zi tylnicy 
Lengtll on the uppermost deck from the alt side ol the ste~ to the aft side 01 the stern post 

Metry 
Metres 

Szerokość , największa ' zewnętrzna Br~ad th, extreme outside ...................... : ........................................................................... : .......... . 

Obwód Girth ...... _ ... _ ..... _ ....... :.: ................................... _ ................ , ..... _ ....... _._ ........ _ ......... _ ........ _. __ ... _., .... __ .. -' ......... _ ........ _ ............... . 

Długość całkowita Overall length .......................................... , ...................................................................................... : ..... : .............................. . 

Pomieszczenie pod najwyżsżym pokładem 
Spil(,C below uppermost deck 

g 
al 

.'0 
<tS 

Dziobówka · Foreca'stle .... : ............................................. . 

Pomieszczenia zamkni~te w otwartej dziobówce 
Closed spaces in open forecastle 

;a .............................. ...... .......... .. ..... .... -............................................. . 
8. Średniówka Bi'idge space ...................... ; ..... _._ .... _ ... -:-.. 
S {l ......... ... .. .... ........ ... ..... ....................................... ... .............. ............. . 
~~ Pomieszczenia zamknięte w otwartej średniówce 
. gj t; Closed. spaces in open bridge space 
;>.. o ............. ..... .... ..... ... .... .......... ........ ... ................................................ . 

.~ 5 Szaniec Break or raised ·deck .. ; .................................... : 
1:1 g;, ........... .............................................................................................. . 
. :::s I f' k 1 ~ :~::sz:ze~~:~~~~~~~~·~··~ .. ~~~~~~·~j··~~f~~·~·~·· .... ·· 

.~ <1> Closed spaces in open poop 
; 5 ....... .... .............. .. .. .... .. ....... .. .. .. .............. .. .. ............ .............. _-..... .. 

Metry 
sześcienne 

Cubic 
metre~ 

N.J:> 
U tO 
N 

Skrzynia Trunk space ............................................. _ ... ' 
<II '" Q) .C) ...... ~ 
§ a 
c:l.{/) 

Pokładówki _ Deckhouses ................................... _ ... 
Pomieszczeni·ś'· n.ad górnym pokładem wliczo-
n e jako część siłowni 
Spaces above- ·the upper deck Included as part or 
the pfGpe lling~machinery space· 

Dodatek na zrębnice lukowe Excess ol hatchways 

Poj emność brutto 
Gross tonnage "'>. '~ 

• 

Pojemność brutt{) Gross tonnage 

{'otrącenia 'Deductions 

'&~ 
0<1> 

iti - .. • _ co u 
I:: N "t! 
Q) .- s:: N tO 
o co . &l 1:: .<Ił 
Q) tO .... fi) 
.--~Q)Q) 
d '- ... 
'" o. !Il U o <O tO tO 
c...l<I~~ 

Kapitan 
Master 
Załoga 

' Crew 
Magazyny 
prowiantowe 
Provision room. 

Pomieszczenia . 
dla nawigacji 
Navigation spaces 
Pomieszcz'enia pomp · 
Pumprooms ' . 
Sprzęt bosmański 
Boa ts ·.vain's stores 
Pomieszczenia żagli 
Sai! rGoms 
Pomieszczenia 
balastu wodnego 
Wate! ballast spaces. 

Metry 
iŁe-ici enne 

Cubi c 
met r es 

, ! 

Pozostaje = pojemność netto dla żaglowca 
Remainder = Net tonnage, if ship solely 
propelled by sa iłs 
Potrącenie dla siłownI 
DeducUon for propelling·machinery spaces 

Pojemność n etto statku z napędem 
mechanicznym 

Net tonnage if ship prop'elled by machinery 

Metry Tony 
sześciel1n (- rej esi.fOw€: 

Cu biC Rcgis ·. er 
metres lon. 

,. 

I 

1-

, 

---
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Stwi.erdza się , że wyzCJ wymil'.niony statek został pomi erzo ny zgodnie z Mi~dzynarodowyin i p rzep isami o pomierzaniu 
statków oraz' że jego pojemność według prawidła II wymienionych przepiśów została podana w nir"ie jszym ś"i.adec-
lwie pomiarowym. . . . 
This is to ce r '.i fy that the above·named' ship has be e l") mei\su~:e.d In cor.f crmity wi-th . lhe intern ational regul a t:ons for tonnag.e mea-
5urement ol ShlpS and , thot her tonnage unde r ,Ru'le II' of t-he $-aid ;t'.egulalions i5 as stated in th is lonnage certilicól.e. 

· Pojemność brutto .......................... : .............. .... ..... ............... _ .......... ............. ................ , ........... ,: ...... :: ......... ; .~.,- ...................................... ................................... . 
·GIOsS tOJloil'ge . 

'Pojemność 'netto ...... ............................. : .................................................. ... .. ........................................................ L .. ............ . .. .. .. .. ..... ........... .... .................... : .. 

-Net lonnage '" , . • . . 

\Vydane przez 
Issued by lhe 

Gdańsk, dnia 
on the 

;}nJ;peldor pomiiUowy 
'fonnane 'surv~yor 

1.9 .. ... r. 
DYREKTOR 
DlRECTOR 

Wymiilfy 'i -objętośćn.etto pomieszczeń otwartycl.l, ni>e wliczonych ·do 'P0jemnQści 'br.u ·tto 
',:Oi'm(-nsions .a nd· ·net ·clI'bi.c .capaoit')' '01 ope n .spac.es no t included in Gro~ lounag,e 

'Męt ry , T.ony 
~ueśt:ienne ne,iestr-owe 'r 

.Cub ic metres ': ·,RegtiS i·er,.toas: 

Poj.emność · l'ornicsz'C"reń 'Sito wni , ·na podsta­
wie ;k,tó-rych obli c.zono wielkość _potrącenIa 

dla siłowni i któ,e zostały wliczone do p.o-
. jemności ,brutto . ' 

.. 

T-he cubic capacity or prope!l.inq-machinery spa­
·cesupon which the propelliog-power aIlowancę.-
1s -bascd and which has th,erefQr'e been included 
in the Gross tonnag,e 

Pod najwy'ższym pokładem 
Below the 'uppcrmost d_cek 

Nad najwyższym pokładem 
Above lhe uppermost deck 

Razem 
Total 

Metry 
sześcienne 

Cubic m etres 

Ohjęto~ć pomi-eszcz·eń siłowni położonych 

n'a lub nad .najwy.ższym poklaaem odpowied­
nich dla zaliczenia Ich do pomieszczeń siłow­
ni, lecz w rzeczywistości n,ie wlicżonych do 
pojemności brutto 
The cubie capa city or spaces on or above the 

. uppermost deck eligible ' for inclusion in lha 
propelling·machinery space but not a:ctually. in­
cluded in the Gross tonnage 

. 

Metry 
sześci enne 

.Cubic met r€'~ 

W,zór ~B 

(str. 2) 

:Metry Ton-y 
.sleśc'enne ~ej:esl'wwe 

)~ -Cu:bic rnetr.e~ · Ręgis :.er . ton s 

"0 
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Zalilcznik nr 5. 
' . ' WZUf C · 

Prau:idło ' III 

I ' . 

POLSKA RZECZPOSPOLIT A LUDOWA 

ŚWIADECTWO POMIAROWE ' Nr "_, _________ _ 

" ;- ' Rod~aj statku :1 
~----------------~----------------~-----------

ą,!lgn~ł . ro.zpoznawczy Napę4~ 

WYMlARY REJESTROWE 

'1. Długość ............ _ .................................................... : ..................................... , ..•............................ m 

2. Szerokość ................. _ .. _._ ............................. _ .......... _ ............................................................... m 

3. Głębokość .... ___ ... _._._. ___ .............................. ___________ m 

. Et -
O . Objętość statku brutto .......................................................................... m 3 •••••••• • •• • •••••••••••• •••••••• •••••••••••••• •••••• •• _ ton rejestrowych 
~ . " f-!:l-----,---~..,.....~--~----,....",......,.... ------.:....-------------·-----~---------------------::I 

. < 
' f-! 
' CI} 

=, 
. f-! 
. , CI) 

i ~ ; ..., 
., ~ ;= 
's:: • CI} 

Stwierdza się, że wymieniony wyżej statek został zmierzony zgodnie z przepisami § 4 ust 1 · rozporżądzenia 
Ministra Zeglugi i Gospodarki Wodnej z dnia 8 lutego 1960 r. w sprawie pomiaru morskic~ ątatkQw handlowych · 
i wystawiania świade€tw pomiarowych (Dz. U. Nr ' 15, 'poz; 87) i, jego pojemność' brutto' wynosi: · . .,. , , -\ ' . 

. - \ , 
. _--_ ........ ........... .... ...... .. <II ... .. .. ~ . .............. . ':' .......... _ ...... _ ............ _ . . ......... _._ .... _ ................ ..... .. . ~ ...... ~ .. , •• •••••......... . ........ .. . ...... ......................... ......................... ................ ......... _ ..................................... , ... ... • • •••• _~ •• • 

.,: 
.. _ ........ _ .......................................... _ .... .... .... ............ .......................... _ .................... ............. _ ...... . .... .... .. ................................... .............................................. .. _ .. ....... ...... .................................................... -- ",,:--- ,,-

' I~ 
;0 .. 
. :P04 ł------.. --~...:.-- -------~----.-.............................. , ................ _ ...................... ~ ............... ~ .... _ .. , ................. _~._--

.. 

.~ 

.... ", . 

Wydane przez Polski Rejestr Statków 

j ł 

Gdańsk, dnia --__ . __ ....... _ 19 .... "_ .. _.r. I ; 

' . 

;' , 

(inspektor pomiarowy) 

.~ 

...... 

I 

. I 
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rEOl'~E'SREPU~LICOFPOLAN{) 

TY~~·ZA.sb\vE ·sW;Ari!ECf"W'O': id~nAROWE 
TEMPORARY CERTIFICATE OF lONNAGE 

' Załącznik nr 6 . 

. Wzór D 

. 'Wystawione z,godnie z § 8 usl. 2 rozporządzenia Ministra Zeglugi i Gospodarki Wodnej z dnia 8 Iutc!ło 1960 r . 
.--UJ sprawie· pomiaru morskich statków handlowychi w!jstąwiania świadectw pomiarowych (Dz,U. Nr 15, poz. 87) 

· Is!lued according to S 8 (2) of the decree ~(th~· Milii~ter of Shipping and lnland Wlltcrs, ooted 8. II. 1960 . 

Rodlllj statiku 
Description "f ship ł -

:1 ' 
Miejsce i rok budowy 

Where and when built 

Port mncierz'J.lstg 
Port of registr!) 

L' 
Soonał rozpoznawczy 

SiRnalletters 

Budowniczy 
Builders name 

: ł 

o·'ł _ 

Napęd 
Propelled b)J 

Armatol' 
Owner 

: ~ ,~ __________ ~1 ______ ~ _____ ~ ____________ , 
;0 / 
~ ~ WYMIARY REJESTROWE - IDENTIFlCATION DIMENSIONS 
E-; ' 
:< -------------------------------------~----------~--~------------------------~--I 
J .. 
' CI) 

~ 
;-. 
(I) 

. ~ 
. '~. 

"łIo/ 

Metry -Metres 

I. IJIugość - Length ................................................. -.............................................................. . :···· .. ········ .. ·· .. •···· .. ·················T:··········· ..................... . 

'2. Szerokośt - Bra,adth _ ................. ,;.:.................................................................................... .. ' .' . ... ••• ; ••• • ~· ••• •• •• · ••••• • •• • ' • .: •••• ; •• • · •• _ . ,. ' .. ·. u •• • • • ••• • ' ... . ....... _ • • • • . • _:~ •• 1 ••• ~ .• -

- 3. Głębo'kość - Depth 

; ------------------------~------~-----------------------------------I--------------------------------~I 
~. .... 
'0 

.~ 

M~trg sześcienne 
Cllbic mł'tres 

Tony rejestrowe 
Register tons 

Pojemność brutto 
. 'GroslI tOJllllljJe 

............ : ...... , .............. , .......................... ~ ....................................... -_ .......... , ................. --... -.--., .... --1' ........ --.................... . 
. Potrącenia 
Deductions 

i 
Pojemność netto 
·Net tonnage 

Pomieszczenia otwute 

I 

:'!) Open spaces , 
i I _________________________________________ ~----.------------------------~sl 

i~ ~' .;rf -
;: -:<' •. 

fj ) :; . 

Pbzostaje ID mocy do dnia 
Remains in force until the 

Wystawione przez POLSKI REJESTR ST ATKOW 
Issued bIJ tbe POLISH REGISTER OF SHiPPING 

19 ................... r. 

;~I 

, .., 

Gdańsk, dnia ................................................................... ,.. 19.................. r. 
the 

'Inspektor pomiaro'CJy 
. Tonnage surveyor 

Dprektor ............. _ ................................ ".: .......... t .... · 
Director 

I 
I 


